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0 RSSZEM JANKO

AZ ARVA OZVEGY,

— Az apam elment és nem jon haza, mert az uramat szeretem. Az uram elment és nem jon
mert az apamat szeretem. Hat mert becsiiletes szivem van, most mar Orokre arva &zvegység a sorsom.
El6fizethetni a kiado6-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Megjelen minden vasarnap. Egyes uam 18 kr.
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Borsszem

; .
Allamesiny.

O-vilagi nemzeteknek
Korona kell ékiil.
Panamaznak s dsszevesznek
Tron és kiraly nélkul.

Ha az embert lesz6ljak is,
Az elv mellett allnak —

S gerendéat is, de golyat is
Megtesznek kiralynak.

Biz az 6-vilagi ember
Uoyalista allat;

Bizton, batran Iépni sem mer,
Ha nyomon nem jarhat.
Barmint fordulnak a dolgok
Jobb neki, ha szolgéal,

Kiraly nélkil sosem boldog-
E tajon a polgar.

Kiraly kell, ha nem is nagyobb
Csak mint a hivelykem;

Nem baj, ha még nem is gagyog

A kiskoru lelkem;

Hermelin pdlyaja széle,
Bibor pelenkdja —

S mindjart nagy a tekintélye
S a nép hallgat raja.

Royalista vén Europa

Lakdi a szerbek;

ime ott a fényes proba,
Milyen ur egy gyermek!
Milyen ar, mert édes apja

— AKi annyit lumpolt,

Hogy el végre népe csapja —
Kirély volt, bar lump volt.

Kis kiralyfinak nyakara
Vén regensek ultek;

Ugy tanczoljon a kis arva,
Mint 6k hegedultek.
Legravaszabb allam-rokak
Uk Szerbia- szerte —

S im, a kis fit a kotéat
Mint fejikhoz verte!
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Fel a trénra tor a gyerek
S ové lelk(k, testuk.
Annak tesz a nép s a sereg
Szent liliségi eskut.

Aki mocczan, elfogatja —
S a torvény is néma,

Mert a kiraly akaratja,

Az a »lex supremac.

Allamcsiny s torvénytelenség
A filicska tette,

De nem is kell raja mentség,
Hiszen kiraly tette.

Es meg(ilvén magas székét,
Tekintélye nyomban
Helyreallit rendet, békét

A birodalomban.

Okosan van kicsi Sandor,
Szerb Kkiralynak sarja!

Hadd hajlongjon csak a jambor
Nép, ha ugy akarja.

Parancsolj, de ne légy léha,

S ne apad szerint élj,

Mert barmennyi, elfogy néha,
Az a nagy tekintély.

Viczmandi Kalembursky Viczibald

szoficzaviczamodasai.
(A »Kozponti« fiulkéjében.)

? Séandor kiraly any-
nyira szereti Riszticset,
hogy akonyakban tartja.
(Tegyenek spirituszbal)

? A Kkis szrb kral
a szrb Icis-kraloknak
ugyancsak belimarkolt
a hajukba. (Biszticseljék
meg a fejedet!)

? Milan papa arra
az oroémhirre, hogy fia-
nak sikerllt az allam-
csiny, nagy BalTcéanlcan
tdnezot rendezett. (Csi-
rics a markodba!)

? A szabadkai zsidok a herczegprimas megsza-
baduldsdnak 6romére hdala-kéhlét tanczoltak, diszkohl-
basz-evés kozt. (Ess kohlerabal)

? Mégis szép egyetértésben vannak a kiilonb6z6
vallasfelekezetek. Lam a priméas életét is egy zsidd
mentette meg; maga a raschekohl. (Szapora Koh/ika rad!)
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ilz wuij vizm G
— Legenda. —

— Hova megy a miniszter ur, merre!
Kikocsikaz Kaposztas-Megyerre.

— Mit keres ott? Elvitték a falkat,

Nincs mar hajsza; — oda minek liajt hat?

— Dolga ran ott most a belttgyérnek,
Viszi két 16, hamar oda érnek.

— Mi a manét, duelluma lesz téan,
Durrogtatnak a megyeri pusztan ?

— Nem inegyen 6 vadaszni rékara,

Nem megyen 0 lovagi mdkara;

Csak azért megy, hogy jol megtekintse :
A munkéban elmaradés nincs-e ?

— Munka? Ej no, Kaposztas-Megyeren
1 kaposzta s kaposztas ko terem;

Ue arrdl még sohasem hallottam,
Hogy valami munka folynék ottan.

Pedig roppant munka foly ott mar most,
Onnan latjak vizzel el a varost
Ott készil Pest 0j vizvezetéke,
Kozegészség biztos menedéke.

Azért hajt hat a miniszter erre,
Azért megy hat Kaposztas-Megyerre.
Aldja Isten, szerencsével jarjon

Azon a gyors ilaker-balaron !

Tavaszi szél faj be a batarba,
Megérkezik megyeri hatarba.
Mély csend iili olt a kutak tajat-.
Csak egy pasztor legelteti nydajat.

A szemének nem hisz a miniszter,
Vizsgalédva .széttekint vagy tizszer:
»Tisztelt nyajor, mondja meg, ha tudja.
Merre épiil a févaros katja ?*

Nyomint egyet siivegén a pésztor,
A szlirén is igazit egyparszor

S azt feleli: ,,Mar kérem alédssan
Arrol nincsen tudasom, hallasom."

,De azt tudja tisztelt On, bizonynyal,
Feltéve, hogy nem Kkiizil viziszonynyal :
Merre vagyon M egjar ama vize,
Amelynek nem kaposztas az ize ?*

»AZ a jo viz, az hat éppen itt van;
Magam abb6l bar soha nem ittam,
I> a marhank itt iszik egy szalig,
S mindahanynak a javara valik.“

Semmi kétség, itt ezen a tajon
Kellene hogy nagy munkdaban &alljon
Ezer munkas, csovet rakva, asva,
Foldet hordva talyigan rakasba.
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Janko. 3

Erre hozott a miniszter térvényt,

De haj, itt még hajszalnyi sem tortént;
Pest csak issza Wein nyomorult pancsat,
S nincs, ki tenné a kormany parancsat.

Haragjaban reszket lelke, teste

S haza kocsiz a miniszter Pe<tre !
Pitteg-pattog rettenté komolyan :
Majd 6 megmutatja ilyen, olyan!...

Weinék ezen csak nevetnek jokat,
Hanem a megnyeri itatékai,

Emlékére nagy szemleutjanak,
Elnevezték ,,miniszter kutjanak*“.

y igyazé JMaczi levele.
Hullah ! Eljen! Zivig!
Tedvesz Szandoltam,
vagy mit isz mondot, Szel-
bianak dicz6 tilalya, udvo-
zollet!
Bamulva czuddlom a te
batolszddodat. Lebobulot
a te elélyed el6tt. Mit va-
gyunt mi tobbi gyelmetet
tehozzad tépeszt: ugyet-
len gyelt6czot, életlen ta-
rnaszot. Mai azt isz nagy
viltusznat taltjut, ha egy
czidalettala 14 meliint gyuajtani, ahol szenti sze latja;
milyen  nagylavagyunt vele, ha atablala szamalfi-
letetet  mellnt lajzolni. Mennyivel tilénb vagy te
mindnyajuntnal. Egy melész szavaddal timondod, hogy
nagytolu atalsz lenni ész abban a pillanatban az vagy.
Azt mondod, hogy ulaltodni atalsz ész miudjalt ulalto-
dol isz. Esz az el*z6 doldod, hogy azotat a czunya
ledensz baczitat bezalatod.

Oh Széandol, Széandol, egyet médszem jol czeleted-
tél: a nevel6baczidat medtetted minisztelelndtnet.
Mai annyi el6vel ész bétolszdddal, ha a te helyeden
lettem volna, el8sz6! isz a nevel6 béczit zalatom be,
med a tdbbi tanitd baczit, ész bezalatom mind az
isztolat ész négy hoénapi nagy vatdcziét hildetet az
edész olszadban; hadd legyen 6lémé a tobbi gyelmet-
talszamnat isz. Vagy azt hiszed, hogy az nagyobb bin-
tetész a nevel8 béczila, ha Szelbidban miniszteleln6tnet
téli lennie ? Oh te bdélcz Széndolta!

Hat a papaddal mit szandétozol czinalni?
Talaltdl mai valami fodlaltozaszt a szamdala? Vigyazz
14, hogy madan tudjon annyila ulaltodni, hogy maszo-
ton ne ataljon ulaltodni.

Esz moszt méd egyszel: Hullah! Eljen ! Zivi6!
Idaz hived

V igyazoé L aczi.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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ALLAMOSITAY MADRIDBAN!

(Szénzacziods

borze rémité tavirat.)

Madrid april 31. A kirdly ma- 6nhata mulag elvalasztotta magat szoptatés dadajatél, kit erds katonai
Orizet ald helyezett. A csapatok hiiséget eskidtek a kiralynak, ki tronjardl lelkesitd beszédet intézett volna a

grandokboz és a tabornoki karhoz, ha mar tiulna beszélni.

TaGz! Tiiz;!

Minden nap rémhirek érkeznek. Veszprém

Kalocsa tlizben! H4t csoda ez a gyujtogatd beszé
hazajaban ?

*

* *
ime a szalmalang a legnagyobb veszede .
ennek az orszignak. -
* *

Ha latjuk, hogy tobb a ketténél, neki fohasi
dunk: vagy nagyot karomkodunk, vagy imadkozi

@creative
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Csak éppen cselekedni szeretiink. Imadkoz-

zunk hat.

nem

Imboiség tlizvész idejében.

Uram isten ne hagyj el, mert mi nem maradunk
el. Kutaink nincsenek, de vizipuskdink sem hasznél-
hatok, Egyébként minden lehet6t megtettiink.

Szent Flérian, mi tizolténk, konyérogj érettiink!

Alkotmanyunk ezer éves és erre biiszkék vagyunk.
Nem kell nekiink semmi ujitds. Epitkezésiink olyan
mint ezer év el6tt. Hazaink zsuppal, ndddal fédve. Az
Osi just és stilust nem engedjiik.

Szent Flérian, mi tlzolténk, konyoroégj érettiink!

Ut meghizésébd, az ISZT timogatésaval késit
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+MORIAMUR PRO REGENOSTRO!"

(A szerb kiadasban nem a kiralyné tartja 6lében kis gyermekét, hanem a
gyermek a kiralyné mamat meg a kiralyi papat is.)

@greative - (@ @)| Adiiéis vatozata MEK Eqestiet (nt/mek oszk hulegyesulet) megbizaséhd, az ISZT thmogatésaval készit



6 B ORSSZEM

Ballada.

(Enekli egy szerb guzliczas a XIX. szazadhol.)

Harangoznak délre
Udvari ebédre;

Akkor mentek a regensek
A kiraly élébe;

A kiraly elébe

De nemcsak ebédre!
Kutyakorbacs suhog a kis
Kiralyka kezébe.

»Nem vagyok én gyermek,
Astam nektek vermet;
Mondjatok le szép szerével,
Vagy Ugyis levernek.«-

B&sz Belimarkodvics

Amul diiht6l kéken:

Fegyverhez kap: »Nem parancsol
Gyermekkiraly nékem /«

»Hamar a gazembert
Adjutdnsom Csirics! . .. «
8 Csirics ott all revolverrel,
Bisztics, az meg sir is.

Vissza se megy tobbé
Allamigyek kozzé,
Inkabb elmegy penzidba
Svajez hegyei kozzeé.

J6 idojcet élunk,

A rubelek jarnak........
Fejet hajtunk kis kiralynak,
No, meg a nagy czarnak.

Apro Nirek.

Q Az ellenzék szemére hanyta a kormanynak,
hogy a honvédségnek maig sincs tlizérsége. A honvé-
delmi miniszter czafolatul egy egész rdppentyuteleppel
vélaszolt.

* * *

-l- Az ellenzék olyan hévvel beszéIlt a katonai
dolgokrdl, mintha legalabb is 6 talalta volna fel a
puskaport. N
* *

Wekerle megigérte, hogy az osztrdk szivar ez-
utdn nem lesz jobb a magyarndl. Hiszen tulajdonképpen
nem is az a bajunk, hogy egyik jobb a masiknal,
hanem az, hogy egyik rosszabb a masiknal.

*
* *

1ANKO. Aprilis 23. 1893.
Zichy Jend alaposan hozzaszolott a dohany-
kezeléshez. Hogyne lett volna alapos, mikor kimeritd

informéaczidét szerzett a trafikos frajlatdl.
*

* *

f Napfogyatkozast jelentettek a mult vasarnapra,
mintha bizony azéta nem is fogyatkoznanak a napjaink.
*

* *

ti A képviseléhaz zart Glésben elhatarozta, hogy
a veszprémi tlizkorosultaknak tizenkét forintot adnak
fejenként. Kulénds, hogy mikor szépen viselkednek,
akkor elzarkdznak.

*
* *

ti Ebben a szadzadban nem lesz tébb napfo-
gyatkozas.Mit csindlnak azok a szegényemberek, akik-
nek egyedili foglalkozdsa a napfogyatkozashoz szik-
séges fekete Uvegek elarusitdsa. Kilénben furcsa volna,
hogy mikor annyian vannak, kik lopjak a napot, még
se fogyatkoznék meg.

*
* *

Sport. El6készilletek a tavaszi meetingre. A szent-izsak-
kerekegyhaz-malom-szaloki temetkezési lovaregylet, amelynek
elnéke A&llitélag a cliikagoi viladgkiallitasra szokott, méar a
legmesszebb mené intézkedéseket megtette a tavaszi meeting
sikerének biztositdsadra. A verseny-palyat kavicsokkal hintették
be; Babaj Janost szegd'dtették starternek s méar két jury
tagot is fogadtak, hatvan krajezar napszamért. A, védnokséget
6zv. Kuczoréané véllalta el s mar tobbeket biztositott, joaka-
ratar6l. Az els6 versenynapra 1546 lovat neveztek s nagyobb
szabasu egyhézpolitikai agitaczidra van kilatas, mert a nevezettek
fele izraelita gazdatdl kapja a szecskat. Most csak ama lovakra
terjeszkedink ki, amelyek a sikernek biztos reményével allhat-
nak a starthoz. Ezek kozé tartozik a hirlapilag mar szamos
alkalommal czudarul meghurczolt »Bdrzedner« (Apja: Ich
nehm ; anyja : leh géb«), mely mar gyakran szerzett meglepe-
tést. A Kecskés Andrds uram UGjonnan renovalt istallojat a
félszdzados multd Sojtor fogja képviselni. Ha netdn Gjra meg-
kehesednék, helyette a szerbiai allamcsiny kovetkeztében Bel-
giddbdl kimustralt Zsivio 1ép a kizdtérre. A malt év verseny-
torténetét segélyul hiva, béatran jelélhetjuk Csipat, amelyet
a télen at egy budapesti tarsas-kocsis trainirozott. A harmincz
évesek handicapjaban, ha a péalyat nem a hosszd labu kéntor
fogja kimérni, Dirié a gydézelem. Dafke és Aderabé tekintettel
a tisztelend6 ur agitadczidjara, remélhet6leg nem tolakodnak a
versenypalyéra.

Jeldltjeink :
Sojtor Tot: 5: 125
Csipa » 4 934
Bdrzeaner » 9: 863

A szolgabird ur Ismeretlenbe »  10: 999, esetleg 1684.

Szaload liczeum
— Tervezet. —

A vaczi-utczai ebéd el6tti séta helyett a szabad
liczceum honosittatik meg.

A szabad liczeumban mindig a
tudoméanyt hallgathatja az ember.

A szabad liczeumban szabad hallgaték jarnak,
vagyis itt szabad hallgatni is, nem muszaj, mint pl. a
zsurokon folytonosan beszélni.

Akik a szabad liczeumot sikerrel elvégezték,
oklevél helyett férjet kapnak.

legdivatosabb

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik
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Az én dalaimbol

Classicus valasz.

Azt kérdezi Ehenbedgh,
Mért nem tartok szeret6t?
Bar kérdésnek vad biz’ e,
Felelek ra classice:
Nem koll annak szerelem,
Qui non habét Cererem.

*

Artatlan megjegyzés.

Arany koronénak,

Mely oly fényes érdem,
Hogy lehet jutalma
Vaskorona ? Kérdem.

Ha érdemem volna

S kapnék érte rendjelt,
Nem pedig nagy kolbaszt—
Guta Utné Vendelt.

Csak ez kellett.

Fa, fa, virag, mind illatot terjeszt,
Tavaszi lég nagy étvagyat gerjeszt.
Deriult az ég, homlokomon felleg,
Szegény benddém, no még csak ez kellett!

Népdal-atirat.
Hét csillagbdl van a G-0nczol szekere,
Hét krajczarom volt én nekem egyszerre;
A hét kozil mar elvertem vagy hatot —

Hetediken ma vacsorat, nem tudom, hol kaphatok ?
*

— Grof Zichy JenO ur szégyelli a ruhanélkili

szobrocskékat. Barcsak inkabb Wekerle szégyelné az
ebéd nélkili tisztvisel6cskéket.

En mar csak egy hentessel szeretnék egy
hurkdn pendilni.

A miniszter szemle-uton.

Hieronymi istenes ember. Hisz. Es aki hisz, az
iidvezil. Hiszi, hogy a f6varoshoz intézett rendeleteit
azonnal teljesitik.

Hieronymi jdmbor keresztyén. Megbizik az irés
szavaiban: Keressetek és talalni fogtok.

Elindult hat, hogy keresse az uj vizmlitelepet,
de bizony ez csak az Irdsban volt meg.

Talalt azonban olyant, amit
nagy csoveket az Ujpesti uton.

Megkérdezte hat Grerléczi alpolgarmestert6l, hogy
is allunk mar a vizm( ugyével.

nem keresett:

— Nagy sor az, kegyelmes uram. Nehéz munka

az, de mi megbirkézunk vele. Ugy legyirjik, hogy no!

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Borsszem

Janko6.

Mar a cs6 nagy része meg van. Nagy haladds mar
ez is. Roppant dolog volt ez. Tudja-e kegyelmes uram,
hogyan készill a vas-cs6? Ugy-e, hogy nem tudja?
Engedje, hogy megmagyardzzam. Hat el6vesznek nagy
lyukakat és koruléntik vassal. De ilyen nagy kaliberd,
hosszl, egyenletes lyukakat nem olyan kénnyl am
talalni. Mi azonban iszonyl faradsaggal elharitottuk
ezt az akadalyt. Milyen pompés vas-csovek . ..

A miniszter alapos felvilagositast nyert a f6va-
rosi technikai manipulacziokrél, de amig a vizmive-
ket kereste, elvesztette a tiirelmét és bizalmat.

S6t a hite is megingott és ezutdn poganyabbul
bénik el a f6évarosi urakkal.

— Azok a szo6-
vetkezetek ! Ma
mar kétférjarrais
képes szbvetkezni,
hogy feleségkol-
csonzd, vagy sze-
relmi zaloghéazat
alapitsanak.

— Sok hajadon
hamar raszanna
magat a férjhez
menésre, hacsak
a kiszemelt férj
felesége is oly ha-
mar szanna el ma-
gat ugyanarra.

— A férfi szem a ndi lélek tlkre.

— Konnyivéri menyecskénél rendesen csak egy

orrhoszszal jut czélhoz els6nek a férj, ellenben min-
denkor egy hosszi orral biztos méasodiknak.
— Mar én csak ugy itélem meg a polgari ha-
zassag korlli hajszat, hogy kinek a parok Gsszeadasa,
kinek meg a parok sokszorozasa elébbre val6 szent-
segnek tetszik.

— Manapsag mar a fird6 is a n6i betegségek
kdzé sorozhato.

— A legtdbbb menyecske, azért ad olyan sok
gondot a férjének, mert neki kevés a gondja. — Hogy
a czirmos cziczam rugja meg!

Balint bubdffanetei.

— Napok ota a felett saj-
nalkozom : miért nem lehet be-
ragni kétszer egyszerre.

— Csak aki a veszprémi tlzet
latta, annak lehet fogalma az
én torkom Aallapotarol.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Janko.

FALBI ANA.

Ilyenek ma a rendes normalis napok.

4 kél drama.

Ami lenn Szerbidba’ foly,
Ha'drama is, de nem komoly.
Ne félj, nevess csak publikum,
Mindabba’ sok a komikum.

A mésik drdma nagy, komor:
Lazad, kitér a vad nyomor.

E nagy draméban, Belgiumban
0, ebben szérny( tragikum van !

Marha-so.

— A képvisel6haz Ullése. —

Kovacs Jézsef. — T. haz! Azt hiszem, senki
el nem vitatja, hogy a marha-sé tételhez hozzaszol-
hassak. (Ugy van! TJgy van ! jobbrél.) A sénak szamos
valfajat ismerjuk. Van or-so, bor-so tengeri-sd, mar-
ha-so, s6sav. (lgaz! Ugyvan! balrél.)

Egy hang. Hat az attikai-s6?

EInok. — Az ismeretlen hangot rendre utasitom.
(Nagy zaj.)

Kovacs Joézsef. — A nemzet joggal koveteli,
hogy marhdi olcsé sot kapjanak.

Egy hang. — Ne beszéljink pro domo. . .

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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llyen meg a szdzad egyetlen legkritikusabb napja.

Kolozsvary Kiss Istvan. — J& magam is allat-
tenyészt6 volnék. Vagy mi? Hogy mennyi sot fogyaszt
egy marha, azt én jobban tudom mint akarki. Van
egy béresem, aki hatod magaval, mar mint az ujja-
mon kiszamitom: két Kkis tehénkéjével, harom isz6
hornyaval tébb sét fogyaszt, mint akdrmelyik groii
csalad. A grof meg se érzi, hat krajczart vagy otot
fizet-e egy kilé soért, de egy szegény cseléd meg az
a par ragott bornyu, bizony megsinlik.

Horanszky Nandor. — Kozjogi sérelmet fedeztem
fel. A magyar kormany a magyar s6t olcsébban adja
az osztrdk marhadknak, mint orszagunk sziildtteinek.

Madarasz Jozsef. — Az osztrakok is olcsobban
adjadk nekiink a keser( sot. (Savanyu deriltség.)

Ugrén Gabor (rendkiviil izgatottan felugrik. Oklei-
vel hadonédsz. Haja felborzolédik. Szemei vadul tizel-
nek, orrdbdl meleg parat lehel. Kiabalva) — Uraim!
Tartsuk meg a kell6 higgadtsdgot. (Dihoéngve.) Higgadt-
sag nélkil ily fontos kérdésben nem tanacskozhatunk.
(Okleivel a padot déngeti) De onok, a jobboldalon,
nem tudnak nyugodtan tanacskozni.

(A hédz remegve oszlik szét.)
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Reészleges napfogyatkozas a szélbalon.

. A hold arnyéka réesik a fénykorongra s azon soOtét
foltot ejt. Régodta tartéd s szabad szemmel is lathaté tinemény.

A belgradi események.

(Expresz tudésitas a hirtelen eseményrél sajat gyorsironk jegy-
zetei nyoman.)

Belg-rad, aprilis 14. d. u. 5 dra.

Ebben a pillanatban csénget Sandor. Dokics
belép.

Sandor. — Nem tudom én, mi a bajom. Yalami
valtozast érzek bens6mben.

Dokics. — Felséged ndi bizonyosan.

Sandor. — Tudom mar. Olyan nagykorinak

érzem magamat. Igen bizony én nagykori vagyok.

Dokics. Gratuldlok felségednek.

Sandor. — Hiszen csak tegnap tanultam, hogy a
selyemgubdban a bab nyugodtan fekszik egy darabig,
azutan kiragja a borténe falat. En sem akarok tébbé
bab lenni, széttépem a szalakat, amikkel korulfon-
tak. Megnéttek a szdrnyaim. Ett6l a percztdl fogva én
kiraly vagyok.

Dokics. — Udv neked szerbeknek felkenetlen
kirdlya. Ni, hogyan hasad fel az uj kor hajnala.

*

Belgrad, este 10 ora.

Sandor ismét hivatja Dokicsot.

Dokics. — Hogyan érzi magat felséged?

Sandor. — Mintha nem is 6t draja, hanem ot
esztend6 oOta volnék kirdly. Hisz egészen jol megy.

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

B orsszem

Janko. 9

Most végezziink a regensekkel. — lgaz a, majd el is
felejtettem mondani. Téged kinevezlek miniszterelno-
kommé. Es matol fogva felmentelek a nevelésemtdl.

*

Belgrad, 10 6ra 10 perez.

A regensek szuronyok és melloknek szegzett pisz-
tolyok kozt irnak. Sandor diktal: »Mi aldlirottak
szabad-akaratunkbdl lemondunk eddigi tisztséglnkrél.
Es onként atadjuk a kormanyt isten kegyelmébdl
I. Sa&ndor Kkirdlynak. AKkit is a mindenhat6 sokaig
éltessen.

*

Belg-rad, 10 d6ra 25 perez.

A Kkirdly csonget. Dokics belép.

Dokics. — Mit kivan felséged ?

Sandor. — Parancsdok. Parancsolom,
szerb nép boldog legyen. Erted?

Dokics er6s fegyveres kiséret mellett bejarja a
varost. A kirdly parancsat kihirdetik. Senki se mer
ellenszegilni. A nép uszik a boldogsagban.

hogy a

*

Belgrad, 10 6ra 30 perez.

Az orom altalanos. Minden arcz boldogsagtol
sugérzik. Czukraszok, siték, mézeskaldcsosok, gyimdlcs-
arusok mintha osszebeszéltek volna, ezukrot, gyimol-
csot, sliteményt, kaldcsot, mindenféle édességet visznek
kas szamra, hogy az uj kiralynak kedveskedjenek. A
kirdly minisztertanacsot tartott. Itt elhataroztak, hogy
az édességet nem illik a kiralynak elfogadni. A kiraly-
hoz kozel all6 személyek azt rebesgetik, hogy mar-
méar megbdanta hirtelen elhatirozasat.

*

Belgrad, 10 éra 45 perez.

A fényes kivildgitdsnak vége. A hangos zsivi6-
kialtds elnémult. A Kkiraly leszall a trénusrol és egy
kozonséges divadn sarkdba hazédik. Maga elé bamul.
Konnyek peregnek végig az arczan.

Dokics. — Mi lelte felség?

Sandor (fuldokolva zokog). — En ...a ... Mma...
mémat ... a...ka...rom ... latni ...

FOévarosi kozgyllés.

Dr. Havass Rezs6. — Nagyon dicséretes a tanacs
intézkedése, hogy a »Kolera jelentésit olyan diszes
kiallitasban adta ki. A finom velinpapiros megakada-
lyozza, hogy profan czélokra hasznaljak. EIl is tesszik
orok emlékil. Egy csekély kifogasom azonban volna.
A vaskos munka b6 tajékozéast nyuajt arrél, hogy az
apolok mit ebédeltek, de arr6l nem nyuajt félvigositast,
hogy a 70 ezer forintnyi személyi kiad4s hogy és
miként oszlott el. Kérnék részletes kimutatést.

Gerléczy. — Nincs anndl egyszerlbb: Jottink,
meutlnk : szaz forint; ittunk, ettiink: szaz forint; szaz
forint meg szaz forint az haromszéaz forint.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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Tlin6dések
SeiffeTbstevrxer Soloirtontol.

O 0 Zalme Flaumfleck
kérdezte o Lébéle Drelikoptul:
mi kolombség von o vigjaték,
meg o drdmo, meg o szinm®
kozt ? Felelte o Lébele:
Hé&t eztet se nem todod te
hotikir, omi vodj? Ho o
dorob végzudik edj hazossag-
gol, okkor von oz edj vigja-
ték ; ho végzidik jilkossag-
gol, okkor ez von edj dramo ;
ha nincs von se hazossag,

se jilkossag, okkor von ez edj szinmé. En mast mar

0 mogom résziril n6édjén kivancsi vadjok, hodj oz o

dorob, omit Szerbidkon elkezdték jatsz6ni, lesz-e edj
vigjaték, vodj edj szinmd, vodj edj dramo, vodj pedig
lesz edjszerden edj operett.

B orsszem

Aprilis 23. 1893.

Janko.

Neveldul,

regensiil ajanlkozik kiskord tronjeléltek mellé egy vég-
zett neveld, ki mar ilyen mindségbon kivalé gyakor-
latra tett szert. Esetleg major domusi allast barmely
udvarban szerény feltétel mellett elfogad. Ajéanlatok
»—ics —vics« czim alatt Belgradd poste arrestante.

Eeb Menachem M

szérny( atkozodasai.

—e Oz o0j Szerb kiraly invital-
jon meg tégedet vocsoraro!

— Ledjél te Szerbiaban edj
regent!

— O Csdlics nyojtson at neked
edj kérvéngyt!

— Teljesdljon be terojtod oz
o kivansag omit o flivarosi tonacs

. &. . 0z emb.ere’k b'Zta}Slt,onOk ed,JmaStJO. indola- 0 Hieronymi miniszter oresag-
tokrol, biztasitonok edjmast boratsagukrul és sak min- S . .

PP - . . . . nak kivanto, mikor o viztelept
denféleril biztasitonok, pedig sakkal jobb valna, iio R
N . - p megokorto nézni.
toz ellen biztositonanok mogokot. . ) o )

— Ledjen még némi reméngy

4* Edj delinkvent, mikar Kkisérték o veszti- o feljogyolasodhoz !
helyre, kérdezte oz Gvé Kozorektid: micsede nopjo von — Te rojtod bizomosodjon
0 hétnek. Mondto neki, hodj hétfi. »Hétfii! NuU ez be o kotonai szokértik véle-
0 hét nekem szépen kezdidi mogat.« — Ez 0 tovosz méngye, hodj agozsbokiités nincs von edj kinzés, honem
is szépen kezdidi mogéat nekdnk. Szerbidbon &llomcsiny, edj kellemetlen poziczion !
Hollondidbon monkas zovor, Belgiombon szaczialis — Te rojtod rigorozaljon oz egész univerzitat!
mazgalom, Onglidbon sztrajk, minalonk tézvész. Jinuri — Elsl dijat nyerjél te o »kenyérkeresli vokok«
biztotas. kiallitdsan.

fULETLEN GOMBOK.
Xeéniék.

— A parisi ,Figaro*“ siriratai. —
A »Figaro« versenyt irt ki sirversekre ;
Hat ez bizony nem kunst’ irni holt emberre ;
Nehezebb Kkirnondni arra az igazat,
Aki minket élve, méltatlan’ abajgat ;
S ime versemmel én itt is bekdszontok ;
Kivanva @szintén : vigyen el az érddg!

— Végtargyalas blinigyben. —
Erdekes targyalas lesz a Fortunaba’
gy hirhedt betdré kerult a csapdaba.
Vagy hogy talan inkdbb maga munkalt rajta,
Hogy a szokott czellat a télen megkapja.
Héat ez a betéré oly kérmon font réka,
Hogy az egész Ulés nem lesz mé&s mint mdka,
S gy lon. A kozonség oly sokat kaczagott,
Hogy sohase kivan maganak jobb napot.

®® @) Adgids éorataMEK Eqyesi
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O bokongyi erdlbe tortsak melt tet(iled o hodjo-
téki véktarjolast!
Ledjél te ed oktif modjor kirdle hanvéd t6zér-
flporoncsnok és edjép sémi!

— Kereke kerekedjen o te feleségednek és ledjen
G ed omnibosz !
Edj tirvéngyszéki

irnoktul te

— ledjél 0 pipo-
szorkalu!

— Edj dinemit bumban essél te kirisztil!

— 0 Kazarek oresag spekoladljon teveled hoszro!

— Odj sikerdljopn o te gégéden végzett arvasi
operaczion, mint o komaromi opéat-plebanos oresagnok
0 népj6lés !

— Ovvol vigosztoljonok téged, hodj édvozilni fagsz !
0 Csolics prategaljon téged o kononoki allasro!
Keltsél te o parlementban olejan felténést,
mint edj omnibosz o Ondrasy-o6ton!

— Ledjél te oz »Edjenléség«-til o rdmai toddsitd!
Oz allotkertben o tigrissel prodokaljal te edj
boxol6 versent!

— O >Modjor Allom« rendeljen te érted misét!

— 0 te feleséged todlettjo botrankuztosson meg
o graf Zichy Jenit!
O Senki szigetén ledjél te voloki!

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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Borsszem

IDEMTROMBITA

Allamcsiny Mucsan.

H6n szeretett 6zvegyink, Mucsanak nagyasszonya,
a mult héten, csutértokre virrado éjjel letartéztatta
Koplalaghy Jaroszlav bardt, aki 6t mar ismételten hiit-
lenil megcsalta és az intelligenczia 6romrivalgasa kozt
férjéul kialtotta ki. A hianyos tavir6-dsszekottetés miatt
a nagy eset részletei még ismeretlenek; a beavatottak
csak annyit arultak el, hogy a kézfogdé mar megtortént,
s Ozvegyiunk kelengyéje nemsokara lathato lesz a Szréli
boltjanak kirakataban. Az ©6nodk levelez6jének sikerilt
Daru Nagy Illés csend6r-kdplarhoz férk6znie, aki két
évig bizomanyosa volt az 6zvegy kegyeinek. Neki kdszdn-
hetem, hogy oly adatokkal szolgalhatok, a melyek nagy
mértékben jarulhatnak az altaldnos izgatottsag zokogasa-
hoz. A csenddr-kaplar a tlizoltok elite baljan konsta-
talta ozvegyinkdn a férj utan valdé sovargas symptomait.
Azon idében Kuczorané rikito piros ruhat viselt, mider
nélkil. Apro labacskain sarga topan fesziult, s gyakran
panaszkodott fejfajasrol. Ismétl6dd ajulasi rohamai csak
megerdsitették a csenddr-kaplar véleményét, aki egy alka-
lommal az 6zvegy fliléhez hajolva sugdosta: »Nemde, nagy-
sad szeretne férjhez menni?« A helyi sajté kikildott tudo-
sitojanak fllei elkaptdk a suttogva mondott szavakat s
masnap a »Botond Banijax Daru Nagy Illést kvalifikal-
hatatlan kdzegnek jelentette ki és a nevezett csend6r-
kaplart felszélitotta, hogy 0zvegyilink reputaczidjat, sértd
nyilatkozatat a »Botond Bardja« nyiltterében vonja
vissza, s egylttal a nyilttéri koézlemény arat 2 frt
25 krban szabta meg. Tudomésara jutott az eset Kop-
lalaghy Jaroszlav barénak, aki a mult ho 17-én érkezett
Mucsara a szibériai 6lombanyakbél, a hova azért szam-
Gizték, mert a chinai csaszar felesége belészeretett. A
volt szibériai szam(izétt megverekedett Daru Nagy Illés-
sel. Ozvegyiink, érék halaja jeléil homlokon csokolta a
bardt, s magéra oltvén balanyai ruhdjat, véle kikocsi-
kazoit. A bardéra jo napok virradtak. Nemeslelk(i 6zve-
gylnk bankoéra valtotta ékszereit, s kdlcsdén adta lovag-
jdnak, aki meg hamarosan tdladott rajtuk a helybeli
Monté Kérléi (nasi-vasi) bankon. E h6 13-4n, esti 10 éra-
kor Csoszog Almos éjjeli-6r, heves szoévaltast hallott
Kuczorané szalonjabél s latta, hogy az 6zvegy akinek
bajait a stikkelt otthonka rendkivil emelte, a bar6nak
ront s hivatkozassal a tridenti zsinat hatarozataira, eré-
lyesen kovetelte, hogy a bar6 6t, zaros hatéaridé alatt,
oltdr elé vezesse. A bé&r6, vesztére, nemet mondott. E
perczben megnyilt a kis kamra ajtaja s belépett Csuldk
Andras, 6zvegyiunk harmadik férjének sogora.
Teljesitse koOtelességét! szolt
Kuczorané. Csulok megkotozte a bardt és a pinczébe zarta

@creative
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remeg6 hangon

Janko. 1

s okmanyt iratott ald véle, amelyben Koplalaghy Jarosz-
lav béard Unnepélyesen megkéri dzvegyink kezét. A nép
csoportokban all az 6zvegy haza el6tt s varja az allam-
csiny folytatasat. Reményiik, hogy Csulék meg akarja
gyilkolni a barot. Ennek megakadalyozasara Kuczorané
elrejtette a pinczében a két Pipa fiat, akik az allam-
csiny intézgjét, Csulok Andrast, allanddéan szemmel tart-
jak. Ocsu Petru, helybeli allamellenes izgaté azt hiszi,
hogy a merénylet czéljaira Oroszorszag pénzt fog Kkil-
deni, legalabb kétszdaz peng6t. — A jov6é héten munkas-
zendUlés varhato.

Szerb tovisek.

Fatalis datum az az aprilis elsgje,
gorog-keleti naptar szerint valé is.

*
* *

Sandorka foltette a fejére a koronéat; csak azutan
ne leggen az szerb-tévis-korong.

* *

ha mindjart

Sandor kiraly tehet Milannak jo atyafia, csak apja
fia ne legyen.

*
* *

) Milan a papa, Natadlia a mama, Sandor a kiraly.
Eljen az egyeduralom.
* *
A Risticsék sziirit nemcsak a hazbol, hanem még az
udvarbol is Kkitették.

EBUSZ,

Hébelioba nem art az ilyen artatlan fejtéorés. A meg-
fejté lelje dntudataban jutalmat. =
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J*"SODABOGARAK,

— Uj jaték. —
(Bekiildetett Fiamébol.)
Ezta hatekot Tlrick Derwischnek newezik.

Egyik a jadzokdzd a Piroscht és a maschik a fehér
Babakat wélelte el, esz utdn égyik a maschik utadn a fekete
ésch az Schérga szinze. Egyik a maschiek jadzo utan Felali-
tandé, Hogyha égyik a jadzok6zill az 5, Babéajait Bézultan és
egyenessen felallittota Ugyhogy az ellenkezii Babajikat kdzibe
nem teheti, akkor 6 a jatékot megnyerte

(Mért hogy horvat hasznalati utasitast is nem mellékei-
ket ehhez az uj jatékhoz ? Legaldbb a horvatok is boszankod-

nanak. A szerk.) .

— Kedvez6 ajanlat. —

A ®Kin Lap« ez. képes gyermeklap szerkesztdje a kovet-
kez6 sorokat kapta a vidékrél.

»Kis Lap* cimi kotetbe mely megjelen minden vasar-
nap irok minden flizetibe két verset s egy elbeszélést, vagy
mesét, de UGgy ha tisztelet példanyt kild minden vasarnap
egyet. Vers mutatéul :

Ha szivednek . ..

Ha szivednek forré langjat i Ha testedet bajboritja

Kioltja majd a halal, | Eltakarja gyész-lepel,

S bibor p-jkad cseng6é hangja Es a foldontali élet

Rémes siri csonre val, 1Uj vendéget tnnepel, —
1. V.

Ha a végzett zord kezekkel Foldéntali aj vendégnek

Elrabolja béjaid, Van szamukra egy 6 kert.

Es 6rokds nyugvas valtja j Ott vendégelhetnek 6k

Fel szeszélyes &lmaid, — S aldjak a jé teremt6t, —
Még egy vers tartozik hozza, tehat Kkitling tisztelettel

varom. b. valaszat. T I

ZERKESZFOI UZENETEK,

Observator. A perpetuum
mobilét akarja feltalalni. Meg
van az maéar réges régen. Akik
még keresik, Ggy jarnak, mint
aki a fatél nem latja az erd6t.
Perpetuum mobile a nagy min-
denség. Valamely fels6bb ei-6
megloditotta, az6ta meg nem

szlinik® a mozgasa. A forgasnak a tovabbi oka a vis inertiae,
a tehetetlenségi erd. Kisebb mértékben is meglathatja ezt a
tineményt. Itt van pl. a magyar parlament. Ez is meglodult
és halad mint a foldteke. Egy esztend6é mulva megint csak ott
van, ahonnan kiindult. Ezen meg éppen kozelrgl szemlélheti a
tehetetlenséget. — Br. A vilagtditénet talan nem botrankoz-
nék meg, ha nem sz6rdl széra méasolta volna is le, csak tobb
volna benne az elmésség. — Tavaszi dalok. Kitlin6 hasznat
vettiuk : befltottink veldk. »Tallozatok.” Nem is humo-
ros, még csak nem is humoropathologikus, de méar végképen
pathologikus &llapot az, melynek gyo6gyfiive egyedil a Lip6t-
mez6n terem. Beclamitis tympanica perniciosissima. Gyégyit-
hatatlan psychosis, melyet a trarAdbummdiéta még csak novel. —
Rongykiskeresked6k. Igazi részvéttel olvastuk a memoran-
dumot. Kivanatos volna, hogy ne mindig a nagy rongykeres-
ked6knek legyen igazuk a viligon. — Cs. Z. A mi Tolyéss Dani
batydnk rég megcselekedte azt a tréfat, melyet 6n most a B.

B. ur szdjaba ad. — Furge. Folavatjuk. — A. ni. Kevés, de
jo. — Bartolo. Soék, de rossz. — 0. S. Beigtattuk. — Ji. N.
Atszolgaltattuk S. V. urndk. — P. Gy. Az els6 nem vilagos.
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Janko.

A maésodikban nincs dnnek igazsaga. Leanynevel6 a helyes sz6
és nem a nevelde. Még ha az a ritka eset fordul is el6, hogy
a nevel6ben tliz Gtétt ki. Nagyon csinjan banjunk azokkal a
a gyanls képz6kkel. Mondhatndék pl. hogy a zsi melléknév-
képz8. Kapzsi az, aki szeret kapni. Akkor a békezli ember, aki
szeret adni: adzsi; aki szeret hadakozni: hadzsi; aki min-
dig csak ald : aldzsi. A harmadik dolgot nem szabad boly-
gatni. — HO. Eszmeszegénység hianyaval menteget6zik. Vala-
melyes hianyt mi is éreztiink, de az nem az eszmeszegénység

volt. — B. G Vdlogatunk beléle. — EIl6fizet6. Nem oszt-
juk nézetét. A medd6é sivar betusivatagban épp az a rovat
szolgéaltat udit6 szellemi taplalékot. — K. t. Besoroztuk. Kdszo-
net. — Choriiambus. Nagyon hosszl lére van eresztve. Talan

lemercsikélnénk a zsirosat. — H. M. Rébuszok megfejtésére nincs
idénk, plane ha németek. A tobbit a kdzlendék soradba igtat-
tuk. — K. A. Még szerencse, hogy az illet6 utdan két olyan
fil maradt. Az egyik tettei misjit megfordul a sirjaban. Most
jon a masik, hasonléan cselekszik. Az apa megint megfordul a
sirjaban, vagyis elfoglalja rendes helyét. Nyugodjék békében.
Ne héaborgassuk. — Kinin. Varandé allomanyba helyeztik. —
Aid. A tésztdja jo, csak egy kissé nyulds. Atgyurjuk. —
»Haxerllliiber* (Pzsny.). Elolvastuk s bevalljuk, gyongeségin-
ket: pompéban mulattunk rajta. El6szér azért, mert kétségtelen
hogy Haxerl elkeseredése sok humorral s nem kdzonséges meg-
figyel6-tehetséggel van megirva ; masodszor azonban azért, mert
ebb6l a j6 német tarczabdél is megbizonyosodtunk a feldl,
milyen rossz magyar a mi Kraxelhuberiink. Nem is all az,
amit a haragos Haxerl mond, hogy Kraxelhuber mar meghalt,
méar nem létezik. EIl biz az s killondsen a szelleme, a felfogéasa
még a derék elokalp.itriot« Haxerl kifakadasaiban is ott kisért;
azonképpsn Daxerl »Mitblrger« alnok osztrak-magyar oppor-
tunizmusdban. Hogy a meginagyarosodott németek, tétok és
zsidok egyik masika y-nal végzi 50 kros uj nevét, azt a magyar
nemzet béatran megengedheti, hacsak az ilyen uj magyarok

er6sebb és igazabb magyar érzésli hazafiak, mint azok, akik-
nek tan &si jussuk van az y-hoz, de elfeledték s Gjra meg

nem tanultdak sem @&seik nyelvét, sem azt, hogy mit kivan a-
magyar nemzet. Egyaltalan sok magyarra, igen sok magyarra

van szilkség. A t6sgydkeres magyar anyak korantsem sziilnek
eleget. Ha a lelkes ifjd Krasznahubayt a frau Kraxelhuber
szilte is, az sebaj; azért szeretettel oleljik keblinkre. Egy

elmagyarosodott Kraxelhuber szdz annyit ér nekiink, mint
széz elkraxelhuberesedett magyar. Az ilyen fajja fel a s>von«-jat,
meg az »y«-jat. — Tobb kéziratrdél a jové szamban.

rsirsifif! imics

mr* Lapunk maiszantahoz mellékeljuk
az Athenaeum ,Kézi Lexikon*“-janak pro-
spektusat.

Ha a gyégyszertarban Santai Hidyt Kké-
riink, ritka eset, hogy ne ajanljon a gydgyszerész valamely
olcsébb fajta készitményt; megjegyzendd, hogy a gyogyszerészek
csak kevés kivétellel paroljak maguk a santal olajt és készitik a
tokocskékat, hanem a kereskedelem utjan szerzik azt be s nem is
allhatnak jot tisztasagaért és hatalyossagaért. Egészségiik és tar-
czajuk érdekében all tehéat a fiatal embereknek, hogy valédi
Santal Midyt vasaroljanak. Kaphaté Toérok Jozsef gj'égyszertara-
ban Budapest, Kirdly-utcza 12.

|Hogy mennyibe kerdl

az apro Hirdetés a »F6varosi Lapok«-ban, barki konnyen
kiszamithatja, a mennyiben minden szénak egyszeri beiktatasa
2 krba keriil. A hany sz6, annyiszor 2 kr.

0V Helyben a hirdetések a kiad6hivatalban vétetnek
fol készpénzen, vidékrél a pénzt legalkalmasabban postautalva-
nyon lehet kildeni. A czim egyszerlen: a F6évarosi
Lapok* kiaddéhivatala Budapest, Ferencziek-
tere 3.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



Zola Emit
vilaghird regényei

kitin6 magyar forditasban.
Minden egyes regény ara i frt.
ZOLA EMIL: Nana. Az allat
az emberben. A pénz. A fold.

A munka

DEUBLER JOZSEF ksnyvkiado-

hivatalaban,
utcza 9.,
konyvkereskedésben.

Bécsben, Il
Ggyszinte minden

megjelent és kaphaté:

, Prater-

Hazank legSccctocficbb savanyuvize.
Borral hasznalva kiterjedt kedveltségnek o6rvend

Legjobb asztali és uditdital. Kitliné szolgéalatot tesz
az emésztést zavaroknal.

A Kolera-megbetegedes ellen praservativ
gybégyszernek bizonyult.

Fris* toltésben
mindenkor kap-
haté

Edeskuty L.

cs. és kir.
és szerb kir.
udvari szal-
Illonal
pest.

Ugyszintén minden gyégyszertarban, fuszerkereskedés-
ben "éa vendégldben.

Luserl|, !'Touris

L/W

A

biztosan
tytkszem, szemalcs és talpjva-~Anany .

vtapast

és gyorsan hatd

amint »sarok borkeménye-Ann

A

A

elései tovdabbd mimlenne-JT AN1

mn  borelszrtruNotlas JUs
llen. A hatasért w
Jotallas . K8Z'n,°
laltatik. *lismer@irat
iPA * kdzponti

N -Anszétkuldéstrak-
n W AMFtarban: SCHYYKNK

K. R >« -
BECSnioateklIntlietft.” Csak

v W\**akkor valédi. ha minden liasz-

nalatl utasitds ésminden tapasz
isellettes védjegygyei ésalairassal

\V A7el van latva, azért Is erre tgyelni kell

az értéktelen utdnzatok visszautasitan-

"»l6k. Gyogyszertdrakban vaséarolandé.

Magyarorszagi féraktar: (854)

1 1OK JOZSEF gyGoysz., Budapest, Kirdly-utcza 12

{@gg?g},'}"gns @@@J Adigis véltozat a MEK Eqyesiet (tip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasahd, az ISZT thmogatéséval készi

Mauthner™* Margitszigeti
Mautbner*1 Kiallitasi 23

kitiin*
tetés.

aEl Alapiliaiojt 1874
Mauthner Odon

magkexeskedéséloen.
Budagest HOKUZLET:

Koronaherceg-utca 18.

AnFé)rIf!lssyu.t 23

Erdekes kdnyvek és
féiiyképek.

Kok ige« kitaltf iijfloiisiiif. Bo

katalégus 2i képpel M. 1.70, a kata-

légus magéaban 20 pf. G. 4rév«*
AniHlcrilani. »>ox 509. (907)

GUHII

és halhdlyagok, franczla gyArt
many (artalmatlansagért jotallas)

A nagy kész-
let miatt minden-
nem{ uj nyari
urifogatok,
Ggyszintén  ha-
lottas-kocsik még
részletfizetésre is.
a legolcsdébb
Arak  mellett
ad tnak el.

Bogdan Jozsef, kocsigyaros.

orvosi tekintélyek és Hakl&>>i
altal megbeszélve és kuldnits«
ajanlva. Tuczatonkint KO kr., 1
2., 3., 4¢és 5irt. —

AmerieniiiN tcztja 2 frt Sit-
feti N|>on;reN, néi Ovszerek.
Prof. Lister mddszere, tcztja 1..
2., 3 és 4 frt. UlloiiMlitc-«>k.
Pelyporn««vn»iia>£-e 1frt50
kr. Ujon javitott ndi 6vszer 1886.
marcz. 22-dike o6ta forgalomban,
nagy elénydkkel bir nagy ked-

veltség miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT-nal

kaphaté. Wien, |., K&rntm'r-
strasse Nr. 83|T. cs. k. kér >
kedelmi torvényszokileg bejegy-
zett ezég és PAris, 13. Rne*
petites Ecnrie», készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen
parisi képviselet Ausztria Magyar-
orszag részére. —Egy teljes, hasz-
nalhat6 12 drbot tartalmazé min*
ta-collectio 1 frt 80 kr. Mngyar

levelezés (875)
. .,
e Velocipédek.
Arjegy-
zék 10
bé-
lyeg-
ben.
Képviseltetés kerestetik. (886)
H. Bock, Bdcs, Ill. Hauptstrasse.

RAKTARAK:
Muzeun:-korat 0. és 19
Pava utcza 1 sz.

Ajanlja a t. ez
konyvnyomdatulaj-
(lonos uraknak vala-
mint a nagyérdem
kozdnségnek min-
dennem(i  horgany-
képedzéseit,

horganyklichéket

folyodiratok, arje
zekyek hlrdetjesge¥<
stb. szdmaéra, a leg-
kitGnébb kivitelben
s a lehetd legjuta
nyosabb arak mel-
lett.

Vidéki megbizésok
utdnvétel mellett a
legpontosabban  tsi-
jesittetnek.

Ugyanitt olajnyo-
matok is készittei-
nek kényomdak sza-
mara. (890



pPm U EKki

Hérjuk MfiLLKR J. L.-iéle

Blaha Serail-poiidert

Blalia (baré Splényiné) szinm(vésznd
J legkedvencebb arcrizspora. Valamennyi arcpor leg-
jelesebbje Ggy nappalra, mint estére, tekintélyek
altal megvizsgaltatvan, vegytisztanak és tokéleto-
;sen artalmatlannak talaltatott. Mint piperecikk
Jnelknlozbetlen az arch6rnek a Ieggyongertebb fe-
hérséget, ifjukori ||dossegct szépséget és rlizsapirt
kolcsonoz. Egy doboz ara 60 kr,nagyobb 1 frt.

Creme Pompadour.

Az illataszat terén jelentékeny parisi kitlin6ségek-
kel valo Osszekottetéseim folytan sikerilt a vilag-
hirli és folotte hatasos ,,Creme Pompadour‘-t
egész eredeti tisztasdgaban és erejében el6allita-
nom. Ez azon szer, melylyel a hirneves Pompa-
dour asszony egész agg kordig fenn tudta tar-
tani csodaszépségét, aneélkil, liogy az egészségé-
nek artott volna ; azért nem mulaszthatom el a
:tisztelt holgyvilagnak azt a legbathatdsabban ajan-
lani. E kitdné szer joval folilmal minden eddigi
e nemii gyartmanyt. ,,Creme Pompadour“ este
Iés reggel alkalmaztatok, arcot és kezet bedorzsclve;
aztan egy kissé behinteni a ,,Poudre deSerail“-
jal. Egy tégely ara frt 1.60. Kaphaté a készit6nél

HCLLDR J.L

illatszcrész és pipereszappan gyari rakta-
idban

Budapest, Koroiialicrrcg-ntca 2. szini,

Dus valaszték rendkivil kit(inGg
fog-, korom-, hal- <& ruhakefékbdl,
féslik, kautsuk, szarv, elefaiitcsoui és
békaickudb6l. Mindennemd tiikrok,
kérém-ollok, szivacsok,

tovabba holgyeknek kilonds figyelmébe ajanlom a
folyton legdivato- 1. .. - d -*1 |[x Rk /i |
sabb és legujabb Jj “ “" m» HPvP JI
berendezett dis valasztékd raktaramat. Kulfolgl
gyartmanya illata eraruk olcsébbak, mint
barhol. A vidéken valamennyi h|rneves
gyoégyszerész és kereskedé uraknal. Ova-
kodjunk a hamisitasoktél s .hatarozottan csakMiil-
ler J. L.-féle ..Blpha Seiall Pouder*-t kér-
junk, mely a budapesti orszagos.kiallitason a leg-
nagyobbl.kitlintetésbe részesilt.

A\

©@egative.s ®© @) Ads vilozata VEK Egye

I.&

Yobm

legljabb |

aczélliaiig'olrlrail,
valtoztathato aczél jatéklapokkal és kor-
latlan musorral.

Rzen uj taldlmanyu hangszerrel minden elozeles tanul-
many és zeneismeret nélkiill sz&? meg s/.4z tetszés szerinti
zenedarabot lehet jatszani.

Ara 10 frt, a katalapok darabja 30 kr.

Megrendelesek az arak el6lege, bekildése mellett vagy
utadnvéttel foganatosittatnak.

HAfittIffiBDtt-EEsLIgeMjjjjTéS tEBSBBMmtIEVU UBAUZLETeT *

Tllapifiatolt
18*47

»-i - &k-

URAKTEKSZEREK 10<vijotallassal

RESZLETHIZETESRE

Magyar Asphalt
részveny-tarsasag
Budapest, Andrdssy-0t 30. sz.

elvallal minden néven ne-
vezendd

asphalt burkolasi

/valamint SZArazz atétéli
simunkak teljesitését jotallas
mellett, legolcs6bban. El-
ismert legjobb mindségl aASZ-
falt anyag vidékre is szal-

littatik. (898>
BC' Tele i'on.

it (nto:mek oszk hulegyesulel)

Gummi!

Valédi parisi kulonlegességek
Kerguerand fils, Paris Rue
des Archives 72, legkitlin6bbnek el-

ismert gummi-gyarabol.
Az Osztrdk és Magyar allamok és a
Kelet részére csakis hirneves gyar
féképviselGjénél Ilitlapesten, Koroiiiilierczeg-ii. 17. s*.
alatt kaphatok. "90 Gummi-ktilonlegességek jotallas melleit
tokéletes biztos, tuczatként 1, 2, 3, 4, 5 es 6 frt. Halhdlyag tuczat-
ként 2, 3, 4, 5 és 6 frt. Uj ! halhdlyag gummi széllel 5 és 6 frt.
Capottes américains 3, 4 és 5 frt. Gydljtemény uraknak 25 drb
2.50—10 forintig. Hd&lgyeknek: Safety Sponges, périsi biztonségi
szivacska 2, 3, 4, 5 és 6 frt. NGi Ovszer Pely-Porus orvosi uta-
sitds szerint, Menzinger-Hasse tanar szerint frt 1.80—2.50. —
UlJduiisAtf! ,Dianna-6v* hygienicus kotelék, minden né&nek
nélkilozhetlen a tisztasdg fentartdsara 2.50—5 frtig. A betegépo-
lashoz szikséges czikkek, urak és holgyek részére eredeti gyari
arak mellett. Legkevesebb 10 frtnyi megrendelésnél 10°/o-nyi ar-
engedmény nyujtatik. Megrendelések pontosan és diseréten a

targy és feladd megnevezése nélkil eszkozoltetik.

K TUAMNFITI T. Budapest, IV. kér., Koronaherczeg-
utcza 17. szam.
Arjegyzék ingyen éa bérmentve, 'fg 877

-

megbizasébd, az ISZT thmogatésaval készi



rer'Ararqr'rarrrer'k
ERDEZKTES
parizsi

FENYKEPEK.

uj taldlmanyokra kiesz-
kozol és értékesit

BERGL SANDOR

LABADALMAT

szabedalmi és mMKi - irodjj
Budapest, , A.nd.rassy-ut 3- Katalogus 10 kr.
Szerkeszti a ,,Magyar Szabadalmi Koézlonyt*. — (884) A B. B. 451, BUdﬂpGSt Il

Olvashaté alairas kéretik, s

IA Csizi

jo«lflirdo
lévadja megnyilik majus 1-én.

||A telep tetemesen megbdvittetett lak-
Iesfurdohelylsegekkel Prospectusokkal

Vese, hugyholyaq hugydara, és koszvénybantalmak
ellen, tovabbé a €gid és emésztési szervek hlirtOS
bantalmainal, orvosi tekintélyek éaltal a
Lithion forras

Salvator

sikerrel rendelve lesz.
Hugyhajtd hatasu! &

Kellemes izu! Konnyen emészthetd!
Kaphaté asvanyviz-kereskedésekben gydgyszertarakban.

A SALVATOR-forrds igazgatésadga Eperjesen.
Budapesten f6raktar EDESKUTY L urnai

Eredeti parisi

Gunmi- és halholyagok

feliilmuihatlan, kittiné minéségben, tuczatja.: 1, 2,3, 4, 57617 és
8 frt. Gyors szétkildést diszkrét médon barhova eszkozol

IESeif T., speczialista, | Q éc s,
IV., Margarelhenstrasse 7.

Els6 és legmegbizhatébb ezég ezen a téren. Legjobb &s legszo-
lidabb kiszolgalas. Kimerit6 arjegyzékek ingyen és bérmentve
és zart boritékban HP

Az Athena<>um konyvkiadé -hivatalaban
megjelentés altala minden hazai kdnyvkereskedésben
kaphato:

P O R zZ O

POR .. HAMU

IRTA

A D O L F

8-ali rét, 868 lap. Ara 2 frt 40 kr.

Akonyv fejezeteinek czlmei: Halal, novemberi
elmélkedés. —Kecskeméthy Aurél. —Greguss Agost
—Arany Janos-rol. — Isd Miklds. — Pompéry Janos.
, — Hugd Karoly. — T6rik
Jauos-rol. —Harom orvos: Skoda, Bokai Janos, Ba-
logh Kalméan. — Pakli Albert. — Kerlbeny K. M —
Szechenyi gyasztor Becsben. — Tolily Pista. — Mar-
kui I'ista. —Gyory Vilmos. —ZajZOhI (Itab? Istvan.
| Téth Kalman. —Harom czigany : Racz Pal, lierkes
l.ajos. Bunkd. — Szilagyi elfendi. — Ludassy Mor. —

,.Vadasz Miklosné asszonysagnak Pesten®. Egy levél
torténete. — Harom halott. — Az oreg ur (Bedk
Ferenci.)

©asa

szolgal az

®® @) Adiidis vélozata VK

igazgatésag. Csiz, u. p.
Rimaszécs. 906

A* Atheniieum konyvkiadd-

hivataldban megjelent s altala

minden konyvkereskedésbhen kap-
haté :

A rozsatenyésztes
szabadban és cserepekben.
Ott6 utan forditotta
Benes

Atnézte és el6széval ellatta
fSilleniot Vilmos.

Aa ekt D0 k.

.Janos.

"D észletfizetésre besze-
m Wrezhetnek évi lakassal biré
helyi lakék, egy a legjobb hir-
névnek orvendé aruhazban,
a legszolidabb kiszolgalas mel-
lett, kovetkezd ezikkeket, me-
lyek allandbéan das valaszték-
ban és a legUjabb divat szerint
raktaron vannak : Kabdtok,
mantok. kapek, esdokope-
nyek stb. Holgy-toilettek
mérték utdn sajat mitermem-!
ben készitve. Gyapju, se-l
lyem, alkalmi és mosékel-
mék, agymint mindennem(!
vaszon, chiffon, kanavasz,

zsebkend6, szbnyeg, fug-
gbny, agy- és asztalteri-
tok. Egy kiilon osztaly kész és
mértékszerinti  férfi-ruhdk-
bél. iras- vagy szébeli megbi-
zasokat elfogad az Uzletvezet6
Német Frigyes, Kiraly-u. 26. sz.
Telefon 94. sz. (8"8)

Egy tapasztalt speczialista al-
tal, szenved6k javara kiadatott

az onsegély,

oly szerencsétlenek szamara, kik
iffjakori konnyelmd(ségik foly-
tan erdik hanyatlésat érzik. Ol-
vassa tovabba mindenki, ki ide-
gességben, szivdobogasban, ne-
héz emésztésben szenved. Hi
tanacsai évenkint ezereknek
adjak vissza az er6t és egész-
séget. Egy forint bekuldése
yagy utadnvét ellenében kap-
hato dr. L-.ERNST hasonszenvi
orvosnal BECS, Gizella-Strasse
e. A konyv boritékba zarva
kuldetik meg. (887)

jestllet (ntp:/mek.oszk hulegyesulet) megbizsébdl, az

THEDO tanar-féle
szakalhagyma

legjobb és legbiztosabb szer szép
szakalnOvés
el6idézésére.
Bamulatos gyorsan mozditja el6 a szakalndvést, ugy
liogy még 16 éves ifjak is rovid id6 alatt teljes és erds sza-

kait és bajuszt nyerhetnek hasznalata folytan, mely tényt
ezer és ezer elismerd irat bizonyitja.

Igen tisztelt gydgyszerész Ur Budweis.

Megvallom Onnek, hogy Ggy, mint minden hasonlé szert a sza-
kalhagymat is csak vasari larmanak tartottam, mignem véletlenil
egyik bardtom eseténél annak el6nydn hasznar6l magamnak meggy6-
z6dést szereztem; miért is felkérem ont, hogy az ide c-atolt 6sszegért
ez°n kitlin6 hagyméabdl egy csomaggal szamomra is kuldeni szives*
kedjék. Michur A- m* P-

Tek. First J6zsef gybgyszerész Grnak Pragéaban.

A szakéalhagvma i ggal nevezhet6é csodasvernek, mert «lig négy
heti hasznalat utan oOrvendve tapasztalom, hogy rég 6hajtott vagyam
végre teljesedésbe fog menni. Kérem stb.

Teschen, 1891. marczius 13-an. Crindra Venczel Oréas.

Egy csomag ara 1frt és2frt 10 kr.

Féraktar Budapesten; T6rok Jozsefgydgyszertraban Kiraly-u. 125z
Pozsony: Erdy J. gyogyszerészngl. 874

35S5S5S5589g3E355SS8588

MIDY-fele

ANTAL-CArSULAK

i mindennem( titkos betegre 6g, hdlyag-
hurut, folyas ellen mint jrvégyszer ezeldtt
oly éaltalanos kozkedveltségbhen részesult Co-
paiva-balzsam ma mar alig j6 hasznalatba,
részint kellemetlen szaga és ize, részint a fel-
bofogés, hanyinger s mas gyéb gyomorbajok
miatt, melyeket hasznélata okoz.
DY ur éaltal feltalalt tiszta leparolt
SANTAL-SZESZ ném bir ezen kellemet-
len tulajdonok egyikével sem, h 48 éra alatt
még a legldeg-tltebb « legfajdalmasabb
S kifolyasoknak is a nélkul, hogy a gyomor-
nak terhére lenne r minden befeoskendés
segélye nélkil csaknem teljes megsz(intét idézi eld.

Egy Uveg ara, hasznalati utasitdssal s 50 to-

kocskaval iifrt 10 kr., 2 frt 30 kr. el6lege« bekildése
mellett vidékre bérmentve kildetik. Minden tokocskéan
LMIDY“ név lathaté. (891)

Raktarhelyiség: PARIS: 8. rne Vivienné.
BUDAPESTEN,

TORK JOZSEF gydgyszerésznél, kirdly utcza 5. sz.
<8m8»25253522525/2S26K 252525«

Uraknak.

A jelen kor legszebb taldlménya a szabadalmazott 6i haszné-
latra valé delejvi lamo* készftlék, mely gye seséfi
allapotok (elgyengult férfiéré) hasznalatanal a 1 gjobb
eredményeket mutatja fol. Orvosolt &ltal minden allamban a
legmelegebben ajanltallk. A készllik legkénnyebben al-
kalmazhat6, A zsebben tokban koénnyen hordhaté. JLelrdsa a
készuléknek ingyen adatik. Zart boritékban 10 kros bélyeg
bekildése mellett. Kaphat6 a cs. k. szab. tulajdonos és- készit6-
nél J. Augenfeid, Bécs, I, Sehulerstrasse Nr; 18.

(84%)

SZT témogatésével kész



Vendeglomknek

LIONUM-SANCTUM 9»/, 10 10»» 11 11»/, 12 12«/, 13 13»/i eatm.

# kugelizo-golyok 0 115 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.30.2.50 2.7.0 2.85
Egy készlet tartés gyertyanfabol kuglizé-babok 2.50. Nagy pléh persely elzéarhaté
1.30. Orosz kuglizd egész sziik udvaron is feldllithatd, egy készlet babok, golyé,
zsindrral frt 5.50—6.50. AriOtOfl Zenél6 szekrény 6 zenedarabokkal 20 frt. —
TT T | Aridsa zenélé szekrény, igen er8s hangirat, 6 érez kottalappal 15 frt.
’ Lampionok, kertek kivildgositdsa és diszitésére 15—60 krig. Magnv
sium faklya 36 perezig meglepé vildgitast ad 1.20. Papir léghajé 50 krtél 1.50.
FlObert-puska kertben tarsasagoknak 7 frtol 25 frtig. Vas Ozéllabla, kiugré bo-
héczczal 2.50—9 frtig. Kerti gyertyatarté tveggel frt 1.—2.8t* UJsa'gtarté, 70 kr
80, 90 1 frt. Berendezett pinczetok 6.75—15 frtig. Kézipalaczk dugadzolo | frt.
KitUné dugaszhuzok 50 krtéi - frtig. Biztonsagi borlehuzé gummicsd 2.70. Hyd-

rantikus hordd-szad szedzee i «'ok megromlasa ellen 1 frt.
Palaczkt s tit6 kefe *0 kr.

Rapid gyorsfozo kézi tlizhely, 1
7 perez »latt felforral

tyaval 50, 60, 70 kr.
5 10 50 100 szammal V
1.— 160 2.40 4— 3. frt 100 darab " J

1 frt

Hordo csap,

fogan-

liter vizet

— Aranyoz6

folyadek, melyiyel elavult tikor- és képramat, stb. mt&'l.mki azonnal moshatén Ujja aranyozhat, egy Uveg

Sn kr i/4 liter 3'frt.

Meidinger-fé’e onm(ikod6 fagylaltgAr 5, fi>9 frt- Torna készlet, szabadban 8 frt 50.

Haromkerek( erés velociped fiuknak, 9 frtél 14 frtig. K Tt hintadgy t.50, 6.50, egész nagy 10—15 frtiz.

$0n bérmentve

KeErRVvESzTODOK

Nagy képes arjegyzék '

A legelsé o«zt. magy. csasz. és kir. kizardlag szabad.

Fapade-festekek

jfjara
KRONSTEINER KAROLY, Becs, I1l. Hauptstrasse 120, (sajat héz).

Kitintetve arany érmekkel. A foherczegi és fejedelmi j6szag-
igazgatésagok, a csdsz. és kir. katonai parancsnoksagok, az flwzes
vasutak, ipar-, banya- és koho6t&rsulatok, a legtobb épitészeti tarsutat,
épitészeti vallalatok és epit6 mesterek, mint s/.inte szé&-i talan ayar
és foldbirtokos szallitoja. — Ezen festékek az épuletek fiitésére
hisznaltat' ak, 40 kulénboz6 szinben kaphaték kilonkint 16 krtol
kezdve feljebb, neszben oldhat6, s az olajfeaté «h*>z tokéletesen hasonlé.

Minta lapok s hasznalati utasitds ingyen és bérmentve 867
Cseh
granéat-ok szor.
A leggydnydriibb mintakkal magénvasarldin< szadmara ingyen % Dér-
mentve SiOlgéalun*. Soha még: nem l6te/eU das tartalmd minta- AUGUST GOLDSGHMIO & SOHK

_ Konyvelt szab6k MzatnArn. beimentétlenil.

En nem adok 2¥,—8'/«
ajandékokat a szabdknak mint ez versen\tarsaimnal a
rovasara torténni szokott,
Hogy Igy valamennyi magan vevéim jo6 és Olcson vasarolhasson.
fogva kérném csakis az én minta kényveim elémutatasat kovetelni. Egy-
szersmind dva intek min lenkic a versenytarsak dupla arleengedést hir-
det6 leveleitél. .

Oltdzetekre val<i szbvetek

Peruvidu és dosking a fépapsdg szamadra, szabalyrendelet szerinti sz6-
vetek a csasz. és Kkir. hivatalnoki egyenruhdk szaméra, mint szine
veteranok, tzolték, tornaszok, rérruhak szamara, jaték és tekeasz-
salra valé poszték, kocsihuzat, daroezok, vizmentesek ir, vadaszkabatok
szamara, mosokelmék Uti plaidek. 4 irttdl 14 frtig stb.
00* Aki jutdnyos, tisztességes tartdi tiszta gyapju szoveteket b nem
holmi olcséd rongyot 6hajt vésarolni, mely alig érdemes a varrdB dijara
az forduljon

Stikarovsky Janos-lioz Briinn-beii (Atzt riaManchestere).

A legnagyobb poszt, gyari raktar w« millio frt értékben.
A nagysag és szallitdsi képesség feltiintetése czéljabol, kijelen-
tem miszerint én Eurdpa legnagyobb poszté kivitelét, kammgarn gyartast,
szab6 kellékek eldallitdsat nagy konyvkotészetet, tisz &n sajat szikség
leteimre, 6sszpontositva tartom. A fentebb el6soroltakrél valé meggy6z6de-
szempontjabdl, batorkodom a t. ez kdzonséget tisztelettel meghivni, hogy
alkalom adtaval elarusitasi csarnokom nagy “iterjedésu helyiségeinek
melyekben 150 egyén nyer foglalkoza t, megtekinteni sziveskedjék
Megkildések csak postai utanvét mellett rszkozoltetnek Leve-
lezések német, magyar, cseh, lengyel, olasz, franczia és ango nyelven
eszkozoltetnek. (895)

Vilagkiallitas Chicagoban

Utazasi jegyek AMERIKABA
kaphaté kovetkez6 cimnél:
a Nederlandisch-ArerikeDiscren Dampfschif-
fatirts-Gesellschaftndl ~ (845)
| . Kolowratring 9.
IV.,, Weyringergasset/a j)
TJtbalgazltas Ingyen.

(1893. Budapest.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos Athenaeum
@@@J Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit

@creative
&9)commons

kild.

90

BUDAPEST,
Dorottya-utc/a l.szam,

A
1000 Iegulabb mintdja képpel mgyen
55)

r“E

f't arleengedést méterenkint tem pedig k. u ke i)ster/r. Hoflieferant'en.
n enttarse L2 legutobb vevonim Pragr (Csehorszég) Berlin
nekem csau tiszta é* szabo aralm vannak, i i
i Zeltnerga&p]S Friedrichstr. 15

T * ©

és bérmentve.

Igen

fontos

J>J>)>:I>J>ZI>
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o COLUTIbIIS ™ caiiilaloniv' (e
,CUIU lllbU Sfitcziiiibalomverdiej
,Columbus* -czimbaloinverijfej
,,CoIU IS -czimlialomvprofej

', GOl 1)U SHE-czimbalomvertfej
,,C oll1IHbus* -czioibalomverofe
A fColUinblIS BezimbalomverBej

szabadalmazott hangszer-ipar, Budapest, VII.,

11N

Il ajhullast

kezd6d6 kopaszodast legrévidebb idé a’att allandéan gydgyitja, a
hajnévést s a hajgyokot erdsiti a ,Sas“-hoz czimzett gydgyszertar
(Becs, XIl., llaupstrasse 44. sz.) kilénlegessége a

~»SEBORRHOIN HAJBALZSAM.*

Ara 1 frt, postdn a csomagolésért 20 krral tobb. Népszer(i tudoma-
nyos értekezés a hajapoléasrol, hasznalati utasitdssal mellékelve van
s 15 kmyi bélyeg bekiildése mellett a nevezett gyégyszertarb6l meg-
szerezhet6. Egyeduli raktar Itudappsfen, kiraly*utcZa 12.
TOROK JOZSEF gyodgyszertara. * (849)

Bff' FeriurNiot uliini fény-
képek tanulményok, liires
szépségek sth., sth., hatarézottan
a vilag Iegszebb és legnagyobb
gyljteménye. ; folyton ujdon-
sagok ; katalégus 12 kr.) Min-
taKUIdemény 3 forint.) Czim:

LOUIS RAMLO.
W ien, |

Il KEREKPAR UJDONSAGOK!
A legnagyobb kerékpar gyari raktarban

BTJI>APEST, Karolj-honit » sz

Eredeti Torrilhon
és Dunlop kerék-
parok pnenmati-
kus abroncscsal.
Ezen (jdonsagok
megtekintése  vé-
gett van szeren-
csém a n. é. Kkerékpéar sportkedvel6 koézonséget
tisztelettel meghivni.

Herbszter Karoly, miigepész.

Nagy képes arjegyzék Kki-araira ingyjn é:
ié-m n ve kildetik meg. @)

- an -
Im  candomedhe.
az éppoly faradsagos, mint alaktalan pamuto-
zéast. és ezérnéazast feleslegessé teszi,

a mennyiben egyszer(ien redlmzando a verdpal- v
czéra, melyrél mindenkor le is huzhat6 ;

a legfinomabb nemezbél készil, a verépalezakra
rasimnl és tetszets selyemgubé alakd!-. J 7
megszinteti a pamutoznt tompitd hatasat és aj
k'dlemetldu kopogas helyeit, kellemes csengd |
hangokat nyerink ;

sohasem pusztul el, multan esetleges kopa? utdn
egy kevéssé fogatva, ismét uj veréfejet pétol;,
ara a verOpélezadk mindsége szerint: frt 2. 250,
3.— és 3.50. Kulén a Columbus-fejek parja 1frt.
feltaldléja a Sternberg Armin
éa Testvére ezég, csaszar és kir. Jtitj

Kerepesi-ut 36. sz.

A " (,0 ”m |b |]S ‘fC'CZimba|0niV9r6k télyek elismerd nyilatkozatai tantskodnak
g f Nagy képes arjegyzékink cimbalmokrol es més
egyéb hangszerekrél, kivanatra ingyen és bérmentve me~
kuldetik,

(&)

irodalmi és nyomdai részvénytérsulat.



